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Kaz myse mouHy ga ncyjy:
ILrayT n3mel)y 1aTMHCKOT B CpIICKOT

Auciipaxia: Y 0BOM pafy pacrpasba ce yIOTpeda ONCLEHUX CPICKUX pedu
y npesogy Ilnayra, m0oBOZOM HajHOBHjEr CPIICKOT IMPO3HOT mpeBoja (ACovIC
2022). Y cuTyanujama Koje ce 4uHe Ja Aajy HOBOZAA 3a OIICLieHU IpeBog, Iliayt
3anpaBo KOPUCTU WM KIbIDKEBHE PeYr W M3pase U3 BHCOKOT PETHMCTpa, I0-
HEKaJl ca KOJIOKBUjaJIHUM IPU3BYKOM, WX ITOTEHIUjATHO JACIIUBHE any3uje,
Koje Cy CBEeCHO 3afipxaHe caMO Ha HMBOY MoryhHocTH. AHaIM30M 0fadbpaHux
npumepa [l1ayToBor u3pasa 1 BUXOBHX pellera y 0BOM IIPEBOZY, yTBphyje ce
Jia Cy OIICLEHOCTH IIPOU3BOJbHE, ¥ Ka0 TAKBE AOAATHO HENPHMEPEHE.

Kryune pevu: IlnayT, npeBoj, ONCIEHOCTH, je3UUKU perucrap, aaysuje, Ipou-
3BOJBHOCT.

However coarse in many respects the matter and style of Plautus may appear
to us, it is certain that good judges amongst those who were more nearly his
contemporaries thought very highly of his diction. It was said of him hy Aelius
Stolo [sic] that ‘if the Muses ever spoke Latin, it would be the Latin of Plautus’
Perhaps he was the first who raised conversational Latin to the dignity of a literary
style. — COLLINS 1873, 33.

Jede ce memy kosmuku Tpyg je To. — ILnayt, Ampuinpuon, 172, npeB. ACOVIC 2022.

1. Kao u Ha cBe jesuke, [l1ayToBe KoMezje IpeBoljeHe Cy Ha CPIICKU Ha pasHe
HauuHe. He ynasehn y To kako ce cBe IlmayT Moxxe npeBecTH, YMHH Ce ja UMa OTpe-
Oe pacmpaBuTu fa v y mpeBoljery Tpeda Jja ocToje HEKU eJleMEeHTapHU 003UpH
H, CXOHO TOME, OTpaHUYeHa.

IoBoz, 3a 0By pacipaBy je HajHOBHUjU IIPO3HU IpeBOj cezaMm IlrayToBHX KO-
Mezguja (ACOVIC 2022), abenegHo mopeljaHuX 1Mo HacJa0BUMa opuruHana: Amgpu-
wpuon (Amphitruo), Maiapeha apuua (Asinaria), 3apodmenuyu (Captivi), Edugux
(Epidicus), Kapmaiursanun (Poenulus), Konoiay (Rudens), Ilpociaax (Truculentus).
IIpeBoz je HarpaljeH u mpecTrxHOM Harpagom »Mutomn H. Bypuh, kojy sogesmsyje
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Yapyxemwe KibmkeBHUX npeBopuitana Cpduje.' IlpereHzoBao Ha TO WIHM HE, OH
TAaKO MMa U3IVIeZA []a Ce HAMETHE KAo Y30PHU WIH SapeM BpJIO YTHLAJHHU IPHCTYII
npesoljewy Ilnayra, Beh 1 oTyz 11T0 0BUX Cceam KoMezja foca HUCY IpeBoljeHe
»Ha Hall jesuK« (ACOVIC 2022, 30).”

YTONIMKO Ce YMHU YIYTHUjUM CKPEHYTH Iy Ha HeKa CHCTEMCKH Ipodiie-
MaTH4Ha [IPEBOAMIAYKA pellesa. ArjoBuhes je IpeBoj, HAUME, 3aYUEH COYHUM
CPIICKMM IICOBKaMa, U TO De3 BU//bUBOT PeZia U Pe30Ha.

1.1. [TojeguHavHO HajOPOjHUjy TPYILy caunIbaBajy, HAPABHO, PEYH Ca JIEKCEMOM
jed-. Hajeuue ux je y mpBe aBe KoMezyje: jaBibajy ce feBeT myTa y AMpuitipuony u
ocam y Maiapehoj tpuuu, a 3satum tpu nyra y Eauguxy, nsa y Konouuyy, v 1o jegHom
y 3apodmenuyuma, Kapinaiurwarury u Ilpoctuaxy. HepaBHoMepHa auctpudynyja,
MOXe OMTH, yKasyje Ha TO Ja je IPeBOAWIAL, PaJHo PeLoM, U Ja je Of IICOBKHU II0-
cTeneHo oAycrajao. CIlopaMyHo ce jaB/bajy U OCTale BPCTe TICOBKHU.

Jynauu Amuiipuona ce Tako MOTry YyTH KaKo H3roBapajy ciezehe: »jebena
CTpaHKa OHaj je wro podyje boratom« (167); »jede ce HeMy KOJUKH TPYA je TO«
(172); »ycpo ce of cTpaxal« (295); »ako Me 3ajedemm?« (392); »cag hy za ra sajedem«
(424); »3aboue Me ko He Bepyje. LlenumM fia je To 3ajedaHuje 3a MOjy MaJI€HKOCT HETO
3a Bac JIMUHO« (594); »JbyAe fa 3ajebaBa« (986—7); »Iuram Me Ko caM, Hajedaher«
(1029). Oz wycTpaTUBHUX NpHUMepa HaBeMMO joll Heke, U3 Malapehe upuue: »Haj-
ebaBarbe HEKO HajaBJbyjy« (242); »Hajebahe« (406); »Hajedahy« (446); »yaynenpu-
Mauy« (627); »Ipejedacmo« (5477); »gokie here ca MHOM Ja ce 3ajedaBaTe« (677);
»C MajKoM ce He 3ajebaBajl« (938); us Konouya: »Ha Cunuiuju jedenoj« (495); us
Ilpocinaxa: »3ajedbu Me ca THM 3ApaBbeM« (259).

Ha ocHOBY camo 0BHX IMTaTa O4€KHMBAO OM Ce jeflaH Y LieJIOCTH MOJEePHH30Ba-
HU IIpEeBOJ, y AyXy Hekux nocrojehux npesoga Ilnayra Ha KOJOKBHjaJHU CPIICKH
(amp. NEDELJKOVIC 1995, TODOROVIC 2009). YMecTo Tora, ynTanan he ce cyouurtu
ca jeZIHUM ITPOM3BObHUM YKPIITaHkeM CTUIOBA, perumo, CTepHjUHUX KOMeaMja U
apama [Iymana Kosadesuha. Ilokyuraj ormoHamama 0BUX KOMUYKUX CTHJIOBA pe-
3yJATUPA jelHUM HECIPETHUM U porodatHUM xuopuzom. OBaj IIpeBoj, OfIUKYje
M3BELITaY€HH apXaudHU TOH, IPOU3BE/EH, MIOPEeJ OCTAIOr, IOHAB/bAbEM Marber
Opoja apxansama, MOIyT »30UTHje« U »TIaZleHHje«, U HEIIPeCTaHUM YCUbeHUM UH-
Bep3ujama (HIIp. »MHUC/INM /ia CYADA IPAHA je KaJ, AaleKO CH Of Y0BEKa BObEHOT;
»TeK Ha OHOM CBeTy cpelnhy Te, jep 07 *KMBOTA OBOTa YCKOPO pacTar ce MOpaM«,
Maiapeha upuua, 515, 607).3

' IIpeBOZ je TMM BHIle BPeJaH MaXKHs€ IITO je /IeJI0 IIKOJIOBaHOT KJIACHYHOT (hrtosiora i adgupmuca-
HOT IIPeBOAMOLIA dPOjHMX aHTHUKKX ayTopa (Apucrodan, Jykujan, CBeTOHHU]e UTA, ), 3 PABTUKY OF
ayTopa pasHHX aMaTepCKUX PeBOza, monyT JyBeHanosux Caitiupa (JAHKOBHR 2020).

* Tlomenumo xa 3apodmenuyu u Kapmaiuranun nocroje y npeaparsom npernesy Kosomana Parta,
OCTXyMHO 0GjaBbenu kao Cyxcrwu (RAC 1951) u Ilynue (RAC 1959).

% Ynop. 1peBoj o4€eTKA YeTBPTE CLieHe YeTBPTOT YrHa AMbuiipuota (IIpeBo He IIPaTu HyMepaLy-
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2. OBy CTHJICKy KOHTPOBEP3y Z00p0 HIyCTpyje IPEBOJ jefHe cueHe us 3apo-
omenura (594—601), Te ce y caMo YeTUPH CTHXA TPH eIlCKa JeceTepua (y KypsuBy)
cyAapajy ca ByJIrapHOM IOIITAIATUIIOM:

APHUCTO®OHT: Uznyhyje me oBo!

TuHIAP: Bugy my oun! To je To, Xernone! Buau kako ce ocyo cas! Cioiiaga
la maxHuiiarse ypHo!

APHICTO®OHT: JynmuTepa MU, aKO CTapal] 0Baj ULITa y IJIaB1 UMa, 8e/ Ou iliebe
yeaaill §o’eaiiuo, KOCy dU TH CHaJIHO.

TuHIAP: Eo Kako nygoci iipoiosapa, 311 iyCH roHe ra. XernoHe, aKo rame-
TH UMall — JIaj HEeKa ra Bexy!

APUCTOPOHT: E jeDeM TH, KaJj KAMEH HEMaM OBOMe MO3aK /ja IPOCIeM —
Kaz usiyhyje me sajarem cBojum!

y OPpHUIruHaIy TEKCT IJ1aCH:

ARISTOPHONTES: crucior. TYNDARUS: ardent oculi: fit opus, Hegio;

viden tu illi maculari corpus totum maculis luridis? 595
atra bilis agitat hominem. ARISTOPHONTES: at pol te, si hic sapiat senex,

pix atra agitet apud carnificem tuoque capiti inluceat.

TYNDARUS: iam deliramenta loquitur, laruae stimulant virum.

hercle qui, si hunc comprehendi iusseris, sapias magis.

ARISTOPHONTES: crucior, lapidem non habere me, ut illi mastigiae 600
cerebrum excutiam, qui me insanum verbis concinnat suis.

ApucrodoHT je y 0BOj clileHH ()pycTpUpaH jep He 3HA fla ce HeroB IpHjaTesb
duokpar ZOroBopHo fa 3aMeHU MecTo ca podoM TuHzapOoM Kako du moderao u3
3apodspenuinTBa. Ha moyerky npBor U OC/IeAmer HUTHPAHOT CTUXa APUCTO(OHT
Kake MCTO: JIAT. Crucior (»My4HM Ce«, »pasfupe Me«, »HepBupam ce«). OBaj KOH-
KpEeTHH 0OJIMK Y IIPBOM JIMLY BPJIO je 4ecT Koz Ilnayra, Kao ¥ Koz, je3U4KHU JajIeKo
oamepenujer Tepennyja, a jaBba ce U y pyrMM Mambe (POPMaJTHUM KibUKEBHUM
npurogama, nomyt lluneponoBux mucama ynyheHux HajosmsxeMm npujaressy (Att.
7.22.1, 9.13.2, 14.6.1), ay CcIoXeHMIama discrucior u excrucior, »KugaMm ce«, U y ap-
ckoM koHTekcry (Catul. 66.76, 85.2). [Tocpenu je, sakiie, jeJaH FHTUMHU U3Pa3 €MO-
THBHE y3HEMHUDPEHOCTH, ald HUKaKBa ByJarapHocT. CacBUM je IpUMepeH NpeBo/,
»usyhyje Me« 3a crucior y IpBOM CTHXY; yocTanoM, ApuctooHT he y nocieamem
CTHXY TO Ka3aTH yIIpaBo TUM PeYUMa, aI1 He Ha TOM MeCTY (me insanum ... concin-
nat, 6o1). Ucnaza, pake, fa je 0BO IOHAB/balbe CEHTUMEHTA U3a U3pasa crucior y
IIPEBOAY HOCTUTHYTO CIY4YajHO, 0K je »jedeM TH« ZOLLIO HUOTKYAA.

jy opurunaina): »Ilociao Bredapa cam u Cocujy Haykpara ga Tpaxe — jeHOra Hamao HICam a Apyry
JBOJULLY U3TYOHO caM; all — BbUX €BO.
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2.1. JIpyro Ba)xHO NOHaBJbakbe je, MeljyTiM, H30cTaB/beHO, CAKPHBEHO U3a JBa
JeceTeplLia: YMECTO »CIONaza ra MaxHUTambe LPHO« U »Beh du Tede j1esar f0'Ba-
tHO«, TuHgap onryxyje Punokpara za ra je cronasna »LpHa xyu« (atra bilis, 596),
Ha mra utokpar ogrosapa aa je, say3Bpar, TUHAAp 3aCIYIKHO »LIPHY CMOJIY« Kao
KasHy (pix atra, 597).

[Tornepajmo npesog oBe cueHe y cruxy Kosnomana Pana:

APHCTO®OHT: Myxka mu! THHZAP: I71e, iaMre oun, XeruoHe, Besku ra!
Bugum? [ujeso My ce Tujesio Mpsbam’ dujeaum ocurmnal

1IpHa 3y4 ra Myuu! APHCTOQOHT: BoMme, Aa je crapan mameTaH,

1IpHA CMOJIa y KPBHUKA MyKa Tedu Oua oy,

oHaz rase cuHyaa. THHAAP: Beh OyHija — Gujecu ro-e ra!

[Xeruon:] Illto, sa momacru ra gam?* TUHZAP: To 6u SrI0 mameTHUje.
AprcTO®OHT: anum, kameHa ga Hemam! Toj 61 Xy/b1 MO3aK ja
UCTpecao, pujeuma CBOjUM KaJl JIyJaKoM rpajgu me!

IowTo ce y cueHu ynpaso pagu o ToMe za ce TuHzap npersapa Aa Huje pod
a Apucro(oHT, c1000aH Y0BeK, 3Ha Aa THHAAp jecTe pod, cacBUM My IPUKJIaZHO
IIPETH L{PHOM CMOJIOM, IITO je TpUMepeHa Ka3Ha 3a podose (ymop. Lucr. 3.1017). Ma
KOJIMKO PaueB mpeBoz cafia 3By4ao CTAPUHCKY, OH je Y LieJIMHU BepPHUjU U CTOTa
yHOTped/bUBHjU: HEMA BYJIrApHOCTH aJIi MMa IIOHAB/balba TEMATCKU PeJIEBAHTHOT
npuzaesa atra.

OcTaBHBILIN HEpeIIEHHM — IITABHILE, HEPELINBUM — ITUTalb€ Aa 1 je ArjoBuh
HMao UKaKBy ogpeljeHy crparerujy moctusama HUBAHOT jeSHIKOT PETUCTPA, IIpe-
humo Ha yxe nuTame ynorpede MCOBKY Ka0O TAKBUX.

3. ¥3a cBe Moryhe orpasie 1o NUTamy eBeHTyaTHUX KyITYPOJIOUIKUX CIeN (-
HOCTH JIATUHCKOT CIIPaM CIIPCKOT, jeflaH 3aK/bydaK je HeynmuTaH. Ma KOJIMKO HeroB
nspas ouo Hemocpegan,® IlnayT jeJHOCTaBHO He KOPHUCTH orcueHe peun. Kao u
CBaKM je3UK, JATHHCKU PacIoJake eKCIUTMIUTHUM BOKady/IapoM U (ppa3eosioru-
jOM ceKcyasHuX pagsu (HIp. futuo, paedico, irrumo) u 0daBpamba (PUSHUOTOUIKUX
(dyuxkuyja (caco, meio, pedo), 1, pasyme ce, fies10Ba Tesa KOjU y TOMe YIECTBYjy (men-
tula, cunnus, culus ntp, ). Peun 13 oBor ¢oHza, Koje HUCY HU MeTadope HU eyheMu-
3MH jep He MOTY HH Y KAKBOM IPyrOM KOHTEKCTY 3HAYUTU HUIITA APYyro (ADAMS
1982, 1), 3abesiexxeHe cy, Ha mpuMep, kog Jlyuuuja, Karyna, Xopauuja, [lerponuja,
Mapumjana, Jysenana u Ilepcuja, Te y anonnmuuMm Ilpujatickum tiecmama, and He

* ¥ TeKcry Koju je Paiy KOpHCTHO OBa je peruIMKa y HELITO U3MEEHOM 00IMKY IPUMKCcaHa XerHOHy
KAao IUTame.

5 3aHajHOBHjy aHa/IM3Y CHIELU(PUYHOCTH je3UKa PUMCKE KOMeZHje HACTIPaM KIaCUYHOT KEbHKEBHOT
n3pasa, B. KARAKASIS 2019, 151-170, ca ogadpanom dudmorpadujom. Pedepenrna crapuja cryauja je
HOFFMANN 1951.
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u Koz Ilnayra. ¥ ynmorpedu oncueHuX pedu OH je, Jakie, JATEKO Y3ApHaHUjU Of
MHOTHUX »MejHCTPUM« PUMCKUX ayTopa.

3.1. ¥3MuMo Kao ysopak [Li1ayToBe mpakce meroBy ynorpedy UMeHHIe mamma,
»CHCa«, »Aojka«. IbeH epoTcku noteHuujan akTuBupa petko (Poen. 1416, tie pede-
peHLja 3aIIpaBo HHUje CACBUM jacHA) U Of e Kyje AeMUHYTHB mammicula (»5paza-
BuIja«, Ps. 1261) u npuges mammeata, »upcata« (Poen. 393), HacIpamM CHHOHUM-
He KJIacH4YHe anrepHaruBe mammosa (Var. LL 8.15.2, Mart. 2.52.2, 14.149.1), Koja
pUTOM O€e3 MKAaKBHX IpodieMa 3Hauu U »miogHa« (Hup. Lepepa, Lucr. 4.1168).
oo je MeHua mamma norepleHo cTpyuru anaroMmcku repmuH (Lucr. 5.885,
Cic. Div. 2.41.85, Plin. NH 11.40.95), 1 [1ayT je HEKOJIMKO ITyTa KOPUCTH Y KOHTEKCTY
pojemwa (Men. 20, Truc. 448; ynop. ayxoButy KoBauuiy Unomammia, »JesHom0jKa,
Tj. AMa3oHKa, Cur. 445), OH UMa OZipelleHe PYKe /ja je IIOBPeMEHO KOPHUCTU H Y
cekcyanHoM cMucay. OncueHnoct, Mmeljyrum, Taga naga Ha caBect IydsuKke, jep ped
cama II0 cedy He MOpa OUTH YOIILITe CIIOPHA.

3.2. [loMmeHNMO ¥ jegHy 3aHUMJBUBY Urpy peuuma y Asewiu (Mostellaria). Mo-
mak Kaympamar onduja sa npusHa xerepu Jlesnduju ga je nujan, samyukyjyhu ecqu-
id tibi videor mammamadere? (Mos. 319), »IlIta BesuIm, fa HUCAM MU-IH-TIHjaH?«
(xako npeBozu YAJKAHOBUE 1923 ); UCTO hie yOP30 ¥ IOHOBUTH, OAMAX 134 OCHOB-
Hor riaroia (madet homo. :: tun me ais mammamadere? 330), a usMeljy oBe zBe
perutuke Tpaxku oz, Jlenduje ga ce 3arpie (visne ego te ac tu me amplectare? 322).
ITo cBoj nmpuauiy, KaauzamaT KOpUCTH CBOje IIHMjaHCTBO Ka0 U3roBOP 3a TeJIeCHU
AoAup: Todoxe HecpeTHO 3amynkyjyhu mamma xpo3 mammamadere, oH Bpo
moryhe moce:xe 3a ieHuM rpyauma. Ilpumerumo, gaxie, kako Ilnayr edexrHo a je-
3WYKH BeOMa JYICKPETHO OPraHu3Yyje jeiHy BPJIO IPOBOKATUBHY ClLieHy ITyTeM jeiHe
camo MOTEeHIMjaTHO TTPOBOKATHBHE peun.’

3.3. HapaBHo, Il1ayToBa je3anuka y3ipkaHOCT HM Y KOM CJIy4ajy He 3Ha4H jja ce
OH OIpaHMYaBaO0 Ha IPUCTOjHE TeMe, TPYMepeHe KOH3ePBATUBHOM PUMCKOM eCTa-
dnummentTy.” HanpoTus, 6ail kao U y 0BOM IIOC/IE/beM IIPUMEPY, HEroBe KoMe-
Auje Hajuerrhe yrpaBo IMOYMBAjy Ha JbyDaBHUM 3aIlJIETHMa U OOWIIY]y JMPEKTHUM
WY UHAUPEKTHUM OIIMCHMA CTPACTU U TeJIECHOT KOHTAaKTa (PRESTON 1916, LOPEZ
GREGORIS 2002), ykpy4yjyhu yBpeze, cBalje 1 CIMKOBUTE, YECTO TEJIECHE IIPETHHE

% 3aHUM/BHBO je /la KOMEHTApH 1O MPABWJIY U He PerucTpyjy oBy urpy peuuma (RITSCHL 1849,
RaMSAY 1869, SONNENSCHEIN 1884, 54; 1907, 98, COLLART 1970, 77, 79, DE MELO 2011, Yak HY MCLIpITHI
MANTZIAAS 2014), YIPKOC TOMe IITO HEKM PYKOIIMCH YMeCTO mammamadere 3ampaBo Gesexe
mammam adire M cJL.

7 O JIaTEeHTHOM KOH3€PBATUBU3MY PUMCKOT PeIlyDIMKaHCKOT I030PHINTa, B. BEACHAM 1991, 16-17;
TIOZIJIOKHO je pacrpasu, MeljyTum, ayTopoBO CTAaHOBHIITE /ja je 33 TaZallll-e PUMCKe BJIACTH KOMeZuja
OuIa TeK HyKHO 3J10; Y CBAKOM CJTy4ajy, TOTOH€ reHepallyje Cy ca IOHOCOM YyBaJie TEKCTOBE TeCHUKA
Kojer cy 0adpaji Kao 3a4eTHHUKA CBOje HALMOHAIHE KibikeBHOCTH (DEUFERT 2002); peLjenuujy
xomezauje y Pumy nogpodno ucrpaxyje HANSES 2020.
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(L1LJA 1965), 1 TO 10 ITpaBuMILy Mel)y JbyarMa U3 HIKUX APYIITBEHUX CI0j€Ba, ITOMyT
poboBa u cexcyarHux paguuna. Kako je obuiaro fokymenrosaHo, ILiayT He mpesa
071 JIACLIBHUX aJly3Uja M CEKCyalTHux eypemusama (ADAMS 1982, 20—49). Ho ymp-
KOC TEMATHIY, je3UK je [0, CTPOroM KOHTposioM. IlnayT 6upa HCK/BYYUBO pedun U
n3pase KOjU camo MOLy av HUIIOLITO He MOPQjy IMATH OIICLIEHO 3Hauerbe (ADAMS
1982, 219; yrop. ADAMS 1981, passim). OBa JUCTUHKIIUja Ce Y IATHHCKOM, HAPaBHO,
Kao U y CBAKOM JIPyI'OM je3HUKy, BPJIO jaCHO ocehana.®

W3 cBera oBora cieau Aia ce 3a ynorpedy eKCIUIMLIUTHHUX OIICLIEHOCTH Y TPEBOAY
[I1ayTa Mopa UMaTH BpJIO 00ap pasJIor.

4. Y3MUMO Kao comparandum HeKOJIUKO IPUMepa U3 jeJHOT IOTIYHO MOZAEp-
HusoBaHor npesoga Jasxce (Pseudolus) Ha ypdanu, deorpascky KOJTOKBUjaIHH ro-
BOp I03HOT 20. Beka (NEDELJKOVIC 1995). OBaj aganTaTuBHU [IPEBOZ NPHUIIAZa Ay-
roj ¥ 3allaKeHOj CPIICKOj IPEBOAWIAYKOj TPAAUIIU)H, OJUYEHO] Y JOMUILbATUM U
HaJaxXHYTUM KoloKBHjatHUM npesBoguma [lerponuja (IIIAABAJINE 1976), nperne-
BuMa Apucrogpana (IIIATABATUE 1978, SALABALIC 2002) u JyBenana (PAKIZ 1998,
PAKIZ 2009). OBU IpeBOAY, KOjU ITpeHOCe He()OPMATHY U ITPOBOKATUBHY aTMOChe-
Py OPUIMHAIA Y MUCAOHH CBET KOJOKBUjaTHOT CPIICKOT je3HKa, HEOOUYHO Cy 3a-
daBHu. Y ciryuajy npesoza Apucrocdana u Ilerponuja, To je, MeljyTum, mocTurayTo
110 LieHY U3BeCHHUX KOHTPOBep3u® — ali HajMalbe 10 MMUTakby YIOTpede ONCLeHNX
peun, 3a Koje y jesHKy OpUTrHMHaIa ¥ Te KaKO UMa OCHOBa.'®

Hepnemkosuhes npesog Jlasce op1a3u KOpak Jajbe, Hajupe, »HOCTPUPHKAIIY-
jom« nmeHa uKoBa (HacaoBHHY jyHak Pseudolus soBe ce »Jlaxa«, momak Calidorus
je »Hema«, nmogsogay Ballio je »bayta«, Harpax je »I'paduma« u Taxo gasme) antu u
MeCTUMHYHOM YIIOTPeDOM OICLeHUX pedu — Koje IliayT, Kao mTO CMO BHAEIH,
He KOPUCTH. 3a PacipaBy O HHX0BO]j YIIOTPEOU BAKHO je MOMEHYTH Ja je, Kao U
rOpenoMeHyTH NMPEeBOAH U3 OBe Tpajulyje, mpeBos Jasce y IeJIUHA CTUICKH U
PerucTapcKy MpPOMHILBEH.

Pezon ynorpebde ncosku y Jlaxcu jecTe fia BUX U3roBapa UCK/BYYMBO BY/ITaDHU
n daxary mozsonad baya. Komuuky mozBojad je MHade MpOrpaMCKH HeraTHBAl]
pumcke xomezuje (»blocking character«, kako ra gedunumre FRYE 1957, 165). Kao
Tprosai JbydaB/by — ¥ TProBal, Pod/beM — OH IPe/ICTaB/ba By/IrapHH aHTHIIOZ, CBETY
€MOLMja U CTPACTH KOjUMa Ce PYKOBOJ,E KOMUYKH jyHAIIH; jeJHOM pedjy, OH Ipej-

8 B. unp. LluiepoHoB 3aK/bydaK moyse Pacpase o eKCIUTHIUTHOCTHMA U ey(emusmuma: in verbis
honestis obscena ponimus (Fam. 9.22.4).

9 KouxperHo, IlerponujeBu oc1050l)eHAILM ToBOpe JIATHHCKUM KOjHU Ce ¥ HAydHO] INTEPATyPH 30Be
»Byrapar« (HEAEBKOBHE 2012, 9-86, HapounTo 71 u gaske); lllanadamh m1xoB roBop mpeBojH
NOMaJI0 KAPUKUPAHUM CPIICKUM jyKEbauKUM JUjaeKTOM, a JOPCKH AujaieKaT ApuctodaHose jyHa-
kume u3 CrnapTe aJbaHCKHUM; O HEHOj TPeBOAMIAUKOj moeTuly, B. TOZOPOBUE 2012, TOZOPOBUER
2014.

'° 3a oncuenocru Kog Aprcrodana, B. HENDERSON 1991.
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CTaBJba PYKHY CTpaHy JbydaBH, KOjy OUCMO pajuje 1a He 3HAMO. YIPaBO je JIMK
[TInayroBor Baye Ilunepony ciyxuo xao npumMep HajphaBujer u HajnOKBapeHH-
jer mogBogada (improbissimum et periurissimum lenonem, QRosc. 19.8; ynop. Phil.
2.15.3).

4.1. JefiaH TaKasB JIMK, Jakie, y Jlascu ABaIyT IPeTH CBOjUM paZHuLama ja he ux
[OC/IaTH ¥ »jedapHuK«, pergula (214, 229). IMenuna pergula o3HauaBa 110 KakKas
JojaTak cTaMOeHOM 00jeKTy 3a pasau4uTe HAMeEHe, IIONYT IPOAABHULIE, CTyYAUja
nnu paguonue (Plin. NH 21.8; Ulp. Dig. 9.3.5.12), 1a ¥ IpocTopa 3a ApsKarbe HacTa-
Be (Suet. Aug. 94.12, Gram. 18), a ycnyt u Kymiepaj (Prop. 4.5.70). 3a cam Kyruiepaj,
TMOMEHHMO, y JATUHCKOM ITOCTOjH HEKOJMKO PEYH, O, KOjUX HHjeiHA HHje ByJarap-
Ha: lupanar kao vox propria (Pl. Bac. 454; Quint. 7.3.6), fornix xao jefjHo CEMaHTHYIKO
nosbe uMeHuLe »cBog« (Hor. S. 1.2.30; Suet. Caes. 49), ka0 1 U3pasu ca IPUAEBOM
lenonius, »oaBOgAYKU«, OF UMeHHUIEe leno, »nogBopau« (Pl Mer. 44; Ter. Ad. 188;
Cic. Rosc. Com. 7.20, Cat. 4.8.17). BaxHO je IpUMeTUTH ja TEPMHUHOJIOTH]ja IPOCTH-
TyLiYje y IATHHCKOM je3HKy 3aIIpaBo HUje perucrapcku Mapkupasa. Huje mocro-
jasa pasiuka usMeljy OICLIEHOT ¥ IIPHCTOJHOT HAYMHA A Ce HEIITO Y Be3U Ca TOM
AesnaTHouthy Kaxe; OBO ce jaCHO BUAY U3 JUCTPUOYIMje TepMUHA 34, Ha IIPHMeD,
caMe »CeKCyasaHe pagHuLe« (scortum, lupa, meretrix, proseda, prostibulum ntp,: B.
ApAMS 1983)."" ¥V TaKBUM YCI0BHMMA, IIPEBECTH, PELUMO, lupanar wiu fornix xao
»jebapHHUK« 3By4asIo OM MOXZa HEOIPABAAHO OIICLIEHO, & CBAKAKO HEMOTPedHO. Y
OBOM KOHKPETHOM CJIy4ajy, Mel)yTiM, Huje ped o camoM Kyrutepajy. ITowrro Barune
sarnocseHe Beh jecy y kymnepajy, pergula kojom UM npetu usriesa fa pedepuiie
Ha HeKU HapOUYUTO HeIloKe/bHH, UCTYPEHH Jleo KyILtepaja; baita, Haume, Tom rmpu-
JIMKOM ca 31ypagouhy npenysypa jesuse yCI0Be U PajHe 3aaTKe KOjU UX YeKajy
Tamo (215-217), rae he jenna og wux, Yeauna swydsmena Posa (Phoenicium), onpasza-
TH CBOje Me LIPBEHHJIOM CBOje KOe, HECyMIbUBO TeHUTaNHe (poeniceo corio, 229).
Axo je lupanar npuxBaT/puBa ped 3a He dall IPUCTOjHY YCTAHOBY, pergula ykasyje
Ha jeflaH M3PasUTO HellpHjaTaH MIPU30P YaK U IT0 MEPUIMMA IPOCTUTYL €.

4.2. Bynrapuu Bara he y jeaHoj xacHujoj cijeHr oadpycuTH KyBapy: »Jedem u
TH CBe 0 CIIUCKY« (£ in malam crucem, 846). pas ire in malam crucem, goci. »uhu
Ha 330 KPCT«, jaB/ba ce caMo y komeAuju. Mako ce cactoju of Hausryes 0GHIHOT
IpuzeBa ¥ OOMYHe UMEHHUIe, CIIOPaH je BbUX0B cKiIomn.'” Yumwenuna ga ra [Liayr
KOpHUCTH pezioBHO (64 myta), anu TepeHuuje camo jexHom (Pho. 368), ykasyje Ha
TO /ja HUIIOLITO HYje CMaTpaH MPUMePEHUM 3a OIIITY YIOTpedy, Ma Kako Hedop-

" OBa cuTyalHja IIpeCcTaB/ba IPodIeM IIPEBOAMOLMMA HA MHOTE MO/IePHE je3HKe y KOjuMa II0CTOjH
Marbe WM BUIIe eKCIUIMIJUTHA AUCTHHKIM]a n3Mel)y KOJOKBHjaTHOT Kao Hy)XHO OIICLIEHOT U3pa3a,
M IIPUCTOJHOT U HY)XXHO CTPYYHOT, CJIy:KOEHOT M3pasa; 3a jefHy H/e0J0TM30BaHy all KOPUCHY
pacrpaBy 0 0BOM IpobJIeMy y eHIJIeckoM, B. WITZKE 2015,

'* Ta cuTyanuja je 3anpaBo CaCBUM yoOU4ajeHa: Ha CPIICKOM HUCY HENPHCTOjHE PEYH HU »TPU« HU
»JIeII« aJIU U3Pa3 »y TPH JIeIle« jecTe.
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MasiHy. JIoK je ;oMcTa TENKO CMEeCTUTH Ta Ha PETUCTAPCKY CKaJly, CYIITHHA Teparmba
HeKora »Ha 320 KPCT« MOpa OMTH y HEKOj MEPH U U3 HEKOT PasJjiora — He 3HaMo
KOjOj ¥ KOjer — HEIIPUCTOjHUja 0f » UM JoljaBosta«, WK »UAN foBpara«. ByirapHu
IIPEBO/J, j€ J0e/bEH OBOM M3pasy caMo Kajla ra usrosapa bayia, He v ocranu IMKOBU
(ump. xaga o kaxe I'paduina, mpeBoy je »UAN y MaTepUHY«, 1182).

4.3. Peueno je Beh za y oBom npeBogy camo baya mcyje.® Jeaunu ycaoBHO pe-
YeHO U3Y3eTaK je CleHa y Kojoj pob Jlaxa u Yega ymyhyjy cansy yBpezna Bayu 3ato
1o je mpogao Posy Hexkom apyrom (359—366):

YEegA: Xajae cag, ncyj U3 cBe cHare.
JlaxA: Cag hy za Te icyjem ma ia Te pacTypam: TH CU jeJaH... jeJaH 0eCTUAHHK!
BAI1A: Jecam.

YEegA: Tu cu 310TBOP!

bAriA: Tayno.

JIAKA: [Ipunan!

bA11A: Kako ga He.

YegA: Ibaukam rpodosal
bA1IA: HapasHo.

JlaxA: Croka de3 pemnal!

Barta: Ta Tu je sodpa!l

YegA: [locroBau npeBapaHT!
baira: IllTo jec, jec.

JlaskA: Kobau!

Bania (Yegu, ceey puiimy): Cag mazo tu!
YegA: Tu cu mynex!

baIjA: [IpusnHajem.

JIAKA: JlaxoB!

BAIjA: Ej, To cTe Beh pexuu!
YEzgA: KpuMunaian!

bArjA: Hero kaxo!

JIAsKA: IIponact 3a omsaguHy!
BAI1A: Y, 0BO je duto mameTHo!
YEgA: Jlomyxal

BA11A: Oxoxo!

JlaxA: Opdertn pobujam!
baiza: Cynep, cynep!

YEgA: 3n0TBOp HapogHu!
BAI1IA: JacHo.

JIAXKA: Xoxmrariep!

Yega: Cmpag!

JIAsKA: Kypsap!

YezA: 'oBHO!

¥ Ynop. Bayun komeHntap »ty he ga te 3ajedy« (fallunt, 142).
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Y opurunany:

CALIDORUS: ingere mala multa. PSEUDOLUS: iam ego te differam dictis meis.

impudice. BALLIO: itast. CALIDORUS: sceleste. BALLIO: dicis vera. PSEUDOLUS:
verbero. 360

Ballio: quippini? CALIDORUS: bustirape. BALLIO: certo. PSEuDOLUS: furcifer.
BaLLIO: factum optume.

CALIDORUS: sociofraude. BALLIO: sunt mea istaec. PSEUDOLUS: parricida.
BALLIO: perge tu.

CALIDORUS: sacrilege. BALLIO: fateor. PSEUDOLUS: periure. BALLIO: vetera va-
ticinamini.

CALIDORUS: legirupa. BALLIO: valide. PSEUDOLUS: permities adulescentum.
BALLIO: acerrume.

CALIDORUS: fur. BALLIO: babae. PSEUDOLUS: fugitive. BALLIO: bombax. CALI-
DORUS: fraus populi. BALLIO: planissume. 365

PseupoLUs: fraudulente. CALIDORUS: impure. PSEUDOLUS: leno. CALIDORUS:
caenum.

[ornexajmo nocienwe g8e yBpege. JlaTuHCKa MMeHUIA leno je 1Mo MPUPOAU
CTBapH yBpezbuBa, a Hahu he ce u y 03dnpHHjeM peructpy (B. rope). Hemro gpy-
radvje CTOju CTBap ca pedjy caenum, Koja 03HadaBa TaJlorT U IpP/baBIITUHY HEIIpU-
jarnor mupuca (Cic. Tusc. 4.24.54); 4eCTO ajlu HE HYKHO YBpPeJ/bHBa, OHA Maibe
WJTM BUIIIE eKCIUTUIIUTHO o3HavaBa usMmert (Cic. Att. 2.21.4; Verr. 2.5.68,173; Sest. 8.20;
Dom. 18.47; Lucr. 6.977; Verg. G. 4.49; A. 6.296; Ov. M. 1.418; Tac. A. 1.73; Col. 2.15.6;
7.4.6; Plin. NH 31.36, 61; Stat. Th. 9.502)."* VctuHa, caenum Huje ONCLEHA ped Kao
merda, xojy Ilnayt crora u He kopuctH (Hor. S. 1.8.37; Mart. 3.17.6; Veg. 2.8.4; Phaedr.
4.17.25), anu cagpikaj je uctu. Hu leno Hu caenum Hucy, fakie, ICOBKe Y IPAaBOM
CMUCJIy peduy aly 3a KOMUYKe U CJIMYHe TOTpede MOry GUTH Herfe Ha IPaHUIIM.
HMaxko je Ta rpaHuLia AIEKO Takba y JATUHCKOM Hero y (MOAEPHOM ) CPIICKOM je3HKY,
MO3KJa Ce U MOXe 3aK/byduTH ja je [lnayT oae Ha Kpajy 3ampaBo Huje mpeluao.
Wnax, dysyhu ga oBe peun oBfe f01a3e HAKOH YUTABOT PUTYATHOT HU3A XKUBOIH-
CHUX yBpeZa, IPEeBOZ, IPEHOCH BUXOBY CYLITUHY Y OBOM KOHTEKCTY, HE CACBUM He-
IIpUMePEHO0. AKO ce UIJie MOXe TOJIEPUCATH je3SUYKa BYIFApHOCT Y IIPEBOAY, TO OU
OWJI0 y clieHaMa ITOIYT OBE U Ca PeYrMa MOIYT OBUX: CAenUM je MO PeJIaTUBHO
NPUCTOjHA JIATUHCKA PeY, a1y HUKAaJ, HYje MPHjaTHA ¥ YBEK 3HAUM TO IITO 3HAYM.

5. IlomTo je IlmayroBa KOMezHja TO IITO jecTe, ZOIMYCTHMO /A je Uy be3asIeHU-
jUM cIy4ajeBUMa JOHEKJIe Pa3yM/bHBO Ja mpeBoauiay Ilnayra mospemeHo pohe
y HCKyIIEeme Ja pasBexe jesuk nmpexo mepe. [Ipumepa pazu, IliayroB Bokabyiap

'* Ynopeausa je ca IMEHULOM stercus, »dajera«, ¥ lbeHUM M3BEAEHHIaMa, U 10 KOHOTaLujaMa 1
o 3actymseHoctH: Pl. Truc. 556; Cato R.R. 29; 37; Varr. R.R. 1.38; Lucr. 2.872; Cic. Div. 1.27.57; de Or.
3.41.164; Hor. Epod. 12.11; Col. 2.15; semunytus sterculinum: Pl. Cas. 14; Per. 407; Ter. Phorm. 526; Plin
HN 14.133.6; npuzes stercoreus: PL. Mil. go.
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1 (ppaseosioruja mourpasaa 1 rpesape cy Bpsio doratu: decipio, fallo, fraudo, fru-
stror, verba do, xao u usBegenuue of ludus (deludo, ludo, ludifico utx,, anu, permo,
He U eludo u illudo, xoje xopucru TepeHuuje; B. BROTHERTON 1926). CBe oBe pe-
4, MeljyTuM, MUpHe Aylile KOPUCTE U KIACUYHU JATUHCKHU MUCLH Y IPUCTOJHOM
KIBIDKEBHOM perucTpy. CpIICKH je jesHK, ¢ Apyre CTpaHe, y HEPaBHOIIPABHOM II0-
JIOKAjy jep He pacIosiaxe JOBObHUM OPOjeM OKPETHHUX M aKTMBHUX CHUHOHUMA U3
KIbHDKEBHOT peructpa. Hakon »BapaTu«/»npeBapuTi«, IpeBoAuIaL yopso Mopa
npehu Ha KOJIOKBHjaIM3Me: IIOPeZ, (HEIITO) HOBUjer »3e3aTH«/»3€3HyTH, U Caja
Beh sacTapesnux, HeKHMX U OrpaHUYEHNX Ha HECBPILEHH [JIATOJICKY BUZ (»3adpKa-
BaTH«/»3a()PKHYTH«, aT1 CAMO »3aBUT/IABATH«), IPEOCTAjy My [IOHEKE apXanudHe
Mmeradope y CBpLIEHOM BHZY (»HacaMapuUTH«, »HACAaHKaTH« U ¢J1.). Moxza je zo-
HCTa KpaTak MHCAOHU IIyT O, KOJIOKBHjaJIu3aMa, Ha KOje je CPIICKU IpPeBOAMIALL
IPaKTUYHO IpUHyleH, A0 jefHOr ByIrapHUjer CPIICKOT U3pasa 3a CUTyaluje U3
oBor fomeHa. Y AuorheBoM IPeBOAY, KAPAKTEPUCTHYHA Cy Pellerha IOIYT »A0-
wie hete ca MHOM fia ce 3ajedaBate« (etiam me delusisti, As. 677) 1 »IIpaBo CBaKoO
uMajy fa 3ajedanajy Me« (a me sibi habento... ludificatui, Poen. 1281).

Ma xomuKo mpeBoaMIauKy pediekc 610 pasyM/bUB, JOBOJBHO je MOJCETUTH
ce paspaljeHor cucreMa OYMIIEAHUX j€3UYKUX KOUYHHIA Y CPIICKOM je3UKY, HOIIYT
»WAJM Y TIEpIIYH«, UM 4aK U FOperoMeHyTe »y MarepuHy«. Ibuma ce jacno curna-
JIM3Mpa Ha 1ITa ce MUCJINJIO, ali HUX0Ba je CyIITHHA YIPaBo Y TOMe Ja ce Huje
pexJIo.

Axo ce IlnayT ounrnesHo y3ap:xao of Npejacka rpaHulie je3udKe IPUCTOjHO-
CTH jOII W BUIIE, U KOPHUCTHO IO NPABUJy CACBUM JIETUTHMHE KIbMKEBHE PE4YH
3a He YBeK IIPUCTOjHE TeMe, Of, CABECHOT IIPEBOAMOLA Ce OYEKYje Ja TaKaB HHUjaH-
CHpaHHU IPUCTYII 030M/bHO PasMOTPH, DapeM OHOJMKO KOJIUKO CPIICKU UAUOM TO
gomnymra. Ha mpuMepy cTuicku u perucrapcku yckiaaljeHor npesoga Jlavce Ioka-
3aJIM CMO /ia IPEBOAMIIAL, MOXK/A U MOXKE 33 CBOj [10CA0 U30OPUTH U3BECTAH HUBO
c10004€, Kaja je yrmorpeda ByIrapHOCTH OIIpe3Ha, IPOMHUIUbEHA U IusbaHa. [Ipe-
BOAMJIALI, Pa3yMe ce, TaZa Ipey3nuMa Ha cede ofpeljenu pusuk, jep Taj b Moxzaa
He Sy,ae 110 CBa4YMjeM YKyCy — ajli LIJb IIOCTOjH.

Y Anosuhesom npeBogy, MeljyTim, Koju KapaKkTepuile CTUICKA U PETUCTapCKa
xoHysuja (B. Tope), ByIrapHOCTH ce y HajeeheM Dpojy cirydajeBa MOTEXY IIOTIIYHO
npou3Bo/bHO. IlITaBuie, HAPOYUTO yNaza y OYU Jja HA MHOIMM MeCTHMa IICOBKE
TpOCTO OfMemYjy Apyre BaxkHe 1pTe IlnayroBor uspasa, kbyuHe 3a cmucao. Kao
WIYCTPALMjy MHOTUX IIPOGieMa OBaKBOT MOBPIIHOT ¥ HECABECHOT IIPUCTYIIA IIpe-
Bolhemy, aHAIM3MPajMO MOOIMKE FOPEHABeleHe IIPUMeEpE.
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5.1. Amgpuitipuon

IIpeBozu »ako Me 3ajedenr?« (392), 1ar. si falles, u »can hy ga ra 3ajedem y Besu-
KOM CTUIY« (424), J1at. decipiam, IpUMepH Cy IOAJIerama usasosuma Iliayrosor
Bokadysapa komuuke npesape. ITomro tatuHcku miaronu fallo v decipio, »npesa-
PUTH«, IPUNIaAajy PETUCTPY BUCOKe Tpo3e, nonyT Luueponose (ump. Ver. 2.2.78,
Mur. 7.72), IlnayT Ha OBUM MeCTHMMAa HUje PEKA0 HUINTA YaK HU HajOsaxe KOJIO-
KBHjaJIHO: HUIITA Malbe 1 HHIITA BHILIE 07 »aK0 Me IIPpeBapulli« 1 »lpeBapuhy ra«.
Pemrera Koja yMeCTo Tora HyAU IPEBOAMIIALL IPUMEPH CY U 33 IPEBOAMIAUKY He-
JOCJIEZHOCT (O KOjOj B. HHIKe, passim); OBU raroyau he ce y oBUX cesam KoMeAuja
jaBUTH BULIIE IIyTa, AU HE YBEK 0BAKO BY/IrapPHO HpeBefeHu (HIp. Eaugux 239, 354,
3apobmenuyu 255).

Ocranu npuMepu U3 npeBoga Am@uitipuona jour cy BHILIE IPOOIEMATUYHH,
YTOJIMKO IITO Y OPUTMHALY He IIOCTOjU YaK HY OBa, KaKBa-TaKBa, OCHOBA 3a BYJI-
rapHU CPIICKM M3pa3. »JebeHa cTpaHKa OHAj je mWTO podyje doratom« (167) Ha
JIATUHCKOM IJIaCH magis miser est divitis servos. Pod Cocuja oBze ImpocTo Kake
»damr je Hecpehan pod Sorarama«. Y ucrom moHosnory Cocuja ce 3aTUM Kaaiu
Ha HeIpecTaHe 00aBe3e Koje My rOCIIOZap HaTOBapyje, U ovajaBa: »Jede ce memy
KOJIMKU TPYZ, je TO«, IPeBOZ, je 3a non reputat laboris quid sit (172); rnarosn reputo je
y cBaKoM cMHcIy KibrkeBHOT negurpea (Cic. Deiot. 38.1, Tusc. 1.51, ND 2.119 uta,).
Axo je 3amMucao duia fa ce IpeBOAOM fodapa o3J0jeljeHocT jeHOr IpU3eMHOT
poda — MaKo y jesHKy OpUrMHala HeMa HU Tora — Taj e)eKar ce CAaCBUM IIPHCTOjHO
MOrao mocTrhyu HEKUM KOJIOKBHjaTHUM H3Pa3oM (»ball mwera dpura«, WM TOMe
CJIYHO).

Cocuja morom npunasu cBojoj kyhu, ucnpeg xoje nperehu croju Mepxyp y Co-
CHjUHOM 08/IM4jy 1 caM03a0Bo/bHO onrcyje COCHjUHO ApiKarse: »YCpo ce o cTpa-
xa! Ajze fa ce MaJIo ¢ BUM 3adaBUM« (295), Y OpUIHHATY, timet homo: deludam ego
illum. lako 61 ce MOXZJa OYEKUBAJIO Aa MPEBOAMOLIA 3ar0o/HIlA 3aIPABO [JIaroJ
deludo (momyie U3 BUCOKOT KIMKEBHOT PETUCTPA, &JIU B. TOpE), OH je IpeBefieH
cacBuM Oe3besHO, 0K, C pyre CTpaHe, U3a »ycpd ce« CTOju HajoduuHUje timet
»ILIAIIH Cex.

HenpomunubseHo nocesame 3a ncopkama npoussozu 1 HejacHohe. Kaga Cocuja
odasectu AmpuTpuoHa ga nocroju jour jesan Cocuja, Tj. Mepkyp, 30ymeHu rocro-
Jap ra muTa Kako je To Moryhe ga on dyze ucroBpemeHo Ha aBa Mecra. Cocuja
ozrosapa (594—6):

Sosia: sum profecto et hic et illic. hoc cuivis mirari licet,
neque tibi istuc mirum magis videtur quam mihi.
AMPHITRUO: quo modo? SOSIA: nihilo, inquam, mirum magis tibi istuc quam mihi.
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Y oBom npeBoay:

CocHJA: Ja cam 1 OBJie U TaMO, YHIbEeHUYHO. 3a00J1e Me KO He Bepyje: LleH!M Ja je
TO 3ajeDaHHje 32 MOjy MaJIEHKOCT HEro 3a Bac JIMYHO.
AMoUTPHOH: Kako To mucmm? Cocuja: Besnm 1a dyiHuje je 3a MeHe HEro 3a Bac.

Hajnpe, Ha kpajy npBor cTHXa JIATUHCKU M3BOPHUK Kajke jeJHOCTaBHO »HEK
ce 4yzu Ko rog, (xohe)«, jeAHUM KibrkeBHUM uspasoM mirari licet (ymop. Cic. Div.
113). ITopey Tora mTo He nmoTuye U3 opuruHana, COCUjuHO OTPECUTO »3a00JIe Me«
yHazi/bUBO OZiCKaye Ofi lbeIrOBOT IIOHU3HOT, le(paH3UBHOT CTaBa y 0BOj KOMEAUjH, a
HAapPOYHUTO y OBO]j CLIEHH: HEIOCPEeJHO IIpe OBe pasMeHe, AM(HUTPUOH ra ONTY:Kyje
Jia je IHjaH ¥ IIPETU My; HAKOH CBEra 0BOTa, a HAKOH »3adoJie Mex, y ciefieheM cTuxy
y npesogy Cocuja ce ceoM rocnogapy odpaha ca »Bu«.

Jae, maron mirari, »IyfIATH Ce«, CPadyHar je Koz Ilnayra ga HarosecTy npu-
JeB mirus, »ayfiHOBaTY, y caegeha apa cruxa. Bes ukakBor jacHor passora, Anjosuh
0Baj IpBU IpeBOAU »3ajedbaHuje«, B0k y cregehem npeBogu »uyguuje«. IIpeBog
NIPUTOM CaKpuBa nogarak ga Cocuja, 3anpaso, JBaIlyT Kaye MCTO — OYUIVIEAHO Ca
HekuM pasjioroM. Moxzaa Cocuja y €B0joj IpPBOj peIuIMIU JUCKPETHO HacTaB/ba
CBOjy paHHjy xandy fila MMa IIpeBHIIe 0daBe3a, Te Ja Mopa (HUrypaTuBHO OUTH Ha
[iBa MecTa UCTOBPEMEHO, JIOK y IPyTroj pedepuilie Ha TPEHYTHY CUTYalHjy, Y K0joj
3aucra rnocroju jouu jeaan Cocuja, Tj. Mepkyp. OBakBa cy noHaB/bamwa kog [Inayra
4ecTa ajly PETKO CIy4YajHa, ¥ OH je OBJie CACBUM CUTYPHO XTeO Jja MOPYYU Heulliio;
MOKJa HYje CACBAM jaCHO LITa, aJIi IPEBOJ, YMECTO TOra iaje Ta9HO Huwina. Tekct
je y mpeBoJy jeAHOCTaBHO HEPa3yMJbUB.

Mepkyp, koju y AMPUTPHOHY Urpa daxaTor CHIElH]y, KACHHje ce YIyITa y
jenHy MeTaTeaTapCKU 000jeHy jypraBy IO CLieHH, y3BUKyjyhu (986—8):

Hema st mpaBo H0:xaHCKU JIUK, KO ja IITO caM, JbyAe Ja 3ajedaBa Ko porrde
OHO y KoMezujama Bamum? Becru ga goHocu fa 6pog je crurao cpeho, wr

Jia ce crapal] HaJ[pKaHH IPUOJIM3KaBa.

nam mihi quidem hercle qui minus liceat deo minitarier
populo, ni decedat mihi, quam servolo in comoediis?
ille navem salvam nuntiat aut irati adventum senis:

[IpeBog, »za 3ajedaBa« HeNpELMSHO OfpaxkaBa JATHHCKU minitarier, »peTy-
TH, IJIATOJT HU HajMatbe KOJIOKBHjalaH HUTH ceMaHTH4YKH mpoBokatusaH (Cic. Tusc.
1102; Caecin. 10.27; Phil. 11.14.37, 13.21.47; Liv. 3.57.3). [IpeBoz »HazspkaH« je y opu-
TMHaIy perylapHa KibMIKEBHA ped iratus, »rHeBaH«, »bytur« (Cic. Verr. 2.2.59),
JOK je, ITaBUILE, Y KOMeJUjU senex (ratus TeXHUYKU TEPMUH 3a KOMUYKU THUII
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cpeposeutnor mpryza (TepeHiyje je, Ha mpuUMep, Y CBOjUM IPOJIO3MMA CBECTaH
te xouBeH1yje: Ter. Hau. 37, ynop. 820, 827; B. Takolhe PL. Bac. 772).

Hajsaz, AM¢urpuosn, Beh Ha uBuuu xuBaua, npetu Mepkypy, muciehu za je
Cocuja (1029):

O Huraky jegan! [Turaim Me Ko cam, Hajedaher.

Y opurunaty CTUX IJ1acu:

verbero, etiam quis ego sim me rogitas, ulmorum Acheruns?

I[Iperma je 10 MHOTO YeMy TUIIMYHO IIAYTOBCKA: verbero, »BylIMOAaTHHAK, jeiHA
je o IlnayroBux oMHU/bEHUX YBPEJa, Maja ce jaB/ba Uy LInepoHoBUM fesiuMa 13
CBaKOZHEBHHU]jeET je3BUYKOT PETUCTPA IeroBUX Iucama (Att. 14.6.1), a CPOSHU I1aroJI
verbero, »Tyhu«, BpJIO 4ecTo U Apyrae, IIUPOM JaTUHCKe npo3e u noesuje (Cic.
Verr. 2.5.5, Rep. 2.31.54, Verg. A. 11.756 ); KOJIOKBUjaITHU ()PEKBEHTATUBY /UTE€PATUBH
HONYT rogitas Takolje cy KapakTepUCTHYHU 3a KOMeAujy, HapouuTo Ilmayra (B.
COOPER 1895), a1 HY MIPUHLIMI flepUBalLiyije HI OCHOBHH IJ1aroJ (y OBOM CJIy4ajy,
r0g0) HUCY TIPOCKPUOOBAHU U3 KibHIKeBHOT peructpa (yrmop. WAHRMAN 1908). Ko-
HAYHO, ¥ Haj3aHUM/bUBH]e, ulmorum Acheruns JOCJIOBHO 3HaYH »AXepOH dpecTo-
Ba, IPH ueMy je AxepoH nepconuukanyja JJomer ceera, a »0pecToBU« METOHU-
MHUja 3a DpecToBe IIPyTOBE KOjIMAa Cy POOOBH OM/IY IMMOAHH. Y jeJHOM KOMEHTapy
Ha 0Bo MecTo (CHRISTENSON 2000, 296) moHyljeH je eHrtecku mpeBog, »graveyard
of elm rods, y3 objammere Ilnayrosor zyxoBuror pe3oHa: npyrosu he ce Tonruko
YMOPHTH Of yAapama ja he My ymperu Ha sehjuma (3a CJIMKY, YIIOp. KOBaHHILY
ulmea virgidemia, »6epda dpecropux mubda«, Rud. 636).

Ykparko, ITnayT jeHy :KUBOIMMCHY KOMUYKY IIPETHY KOMIIOHYje y3 ToMoh jieru-
TUMHUX KIVKEBHUX CPeZCTaBa, YK/bY4Uyjyhu 1 MUTOIOLIKY pedepeHIy U mepco-
Hudukanyje, sajyhu um HapouuTt, cedu cBojcTBeH NpU3BYK. l[pHOXYyMOpPHU 1Ipu-
3op Jseha kaxmbeHNKa Kao »Ipodsba 3a MPYTOBE« CMHUILLBEHO je HArOBEIITEH Tep-
MHHOM »ByLIUOaTHUHAK, KOjH je y IpeBOAy 3aMebEH OIIITOM YBPEAOM »HUIITAKY«.
JepHoMm pedjy, ymecTo ejleraHTHe KOMAYKe MAHM]aType, IPeBOAUIalL, YATAOLLy HC-
Iopyu4yje mpocro — »Hajebaher«.

5.2. Maiapeha upuva

Y Maiapehoj tipuuu, nykaBu pod mpumehyje ysHeMHpeHOCT Apyror poda: metuo
quom illic obscaevavit meae falsae fallaciae (249), ormpuinke, »50juM ce jep je 0BO
JIOLII IIpeJ3HAK 3a MOje IPeBapaHTCKe IpeBape /taxHe gaxu (vel sim.)«. Moxza je
cyBuiHO noaceharu ga cy u fallacia v falsus peun us Bucokor perucrpa (Cic. de
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Or. 2.46.91, Cic. Vat. 40). Kapakrepucruuto [l1ayroBcka erumosionika ¢urypa fal-
sae fallaciae y mpeBogy je 3aMmermeHa aTuTepaliijoM »HajedaBarbe HEKO HajaBIbyjy«,
Ipu 4eMy ce usrybuia u uHpopmanyja sa ce pod SpuHe 3a ycIex CBoje mpesape
(HeKo pellelse TIOMYT, PELIUMO, »7a Cy MOjU TPHKOBU OTKPUBEHU« [IOCTUIVIA OU U
3BYYHH e)eKaT 1 KeJbeHU CMHCA0).

KacHuje, jenan og sukoBa kaxe vapulabit, oci. »ouhe TyueH, WTO je mpese-
ZeHo Kao »Hajebahe« (406); nmpemaa Iliayty Bpio gpar, miaron vapulo nmpunaza
BrcokoM peructpy (Prop. 2.12.20, Sen. Q. N. 6.7.6, Quint. 1.3.16, 9.2.12), yxpyayjyhu
u npasHe cruce (Just. Dig. 9.2.52.1.7).

Ybp30 MOTOM, OOUYHH IVIAroJI pereo, y Crielu(pUIHO KOMUYKOM IIPBOM JIUILLY,
perii, »yMpO caM, Tj. »FOTOB CaM«, IIPeBeJieH je Kao »Hajedbahy« — oBje anu He U
Apyrae (HIIp. KACHHje Y UCTO]j CLUeHH, 446). II]pOM3BOBHOCT je CUMITOMATHYHA: ¥
Amgputipuory (295) oBaj Bamaj je mpeBeseH Kao »IPOIO CAM«, U TO Y HCTOM CTHUXY
y KojeM je jelHO OOMUHO timet IpeBeJieHO Kao »ycpd ce« (295, B. TOpe).

Jase, pob JIndaH XBajIM Ce CBOjOM YCIIEIIHOM ITPEBAPOM KOjOM je, BEpOBATHO,
»13Derao« cBe KasHe, OKOBe, DUUEBe, 3aTBOPE U CJL.: TEKCT j€, HAUME, Ha OBOM MECTY
(545—552) c1ado cauyBaH U TELIKO pasyMJ/bUB, 1M HHU y jeZIHOM PYKOIIMCY HeMa Iv1a-
roua (B. BERTINI 1968: 101). [IpeBoamutary ce cHairao, caza Beh oueknBaHo: »reoxha
npejedacmox.

Kacuuje (627), jezan pod ocnoBipaBa Apyror MOrpAHOM M03ajMJbEHHULIOM cinae-
dus (rp4. xivaudog), y oBoM npeBogy: »yaynenpumauy«. HctuHa, ©3BOpHa ped uma
HU3 JIACHUBHUX KOHOTalWja U Y TPYKOM U y TaTUHCKOM. Off HQjKOHKpeTHHUjUX YIIO-
Tpeda, 03HauaBasIa je WIMYHE U3BOljaue OpUjeHTATHOT OPEKJIa Y XeIeHUCTUIKO]
AjexcaHzpujy, KOju Cy y eKCTpaBaraHTHUM KeHCKUM KOCTHMUMA IUIecaId epoT-
CKY IIPOBOKATUBHU IUIEC HAJIMK TPOYLIHOM ILIECY, CTPHUIITHU3Y U CUMYJIALMjH CeK-
cyanHor ogHoca (TSITSIRIDIS 2015, 220—227, 235; DEAGON 2008). Y JIaTHHCKOM cy
acolyjanyje crora HEIPUCTOjaH Iutec, PeMUHU3UPAHOCT U MaCUBHA y/IOra Y XO-
moepotckoM ogHocy (Luc. frg. 1.32, 30.1058; Pl. Aul. 422, Men. 513-514 u Poen. 1318,
xoju Anosuh npeBogu »memko«; Cat. 16.2, 57.1—-2; Mart. Ep. 3.73.4-5, 6.37.5). OBa
[oc/eba KOHOTALMja je, Zakie, HOTBpleHa alu faneko of Tora Aa je jeauHa. Peq
j€ YIIpaBo ¥ CIIy:Kuja TOME fia ce KOHOTalje He 61 Mopasle HUKa/la eKCIUIUILUTHO
npenusupari (B. Plin. NH 5.134.9). ILiayT je To cBakako MOrao y4MHUTH Ja je XTeo.

Ha camom kpajy Komezamje u31a3u Ha BUJEJIO Ja je OTal, II0TajHO KeJIe0 CHHO-
BJb€BY JbyOsbeHy 3a cede. Y 3aBPIIHO]j CLIEHH, y KOjOj ra CyIpyra Ha CHJIy OfBJIaYH
U3 KyIUlepaja — CLieHH, AaKje, Koja uMa CBe IpeAycIoBe Aa Oyie CIeKTaKylIapHO
(papcuuHa — cynpyra My obehaBa Tek »BeMKy HeBOby«, magnum malum (936),
Y HUIITA eKCIVIMIUTHUje of Tora. OBora uspasa y IpeBoAy Hema YOIIlTe, alu je
3aTO CHHOBJ/bEBA IIOTOMA PEIINKA HEIPUMEPEHO BylrapusoBaHa: dicebam, pater,
tibi, ne matri consuleres male (938) npeBenena je xao »ToBopuo cam T, o4e: ¢ Maj-
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KOM ce He 3ajedaBaj!« Ppaza male consulere (+ zaTuB), »1011e ce OXOAUTH (TIpeMa
HEKOMe )« CaCBUM je KibI)KeBHA (YIIOp., y HEIUTO gpyrayujeM 3Hauewy, Nep. Epam.
10.1), ¥ Ka0 TaKBa IPHMMepeHa 0ZHOCY Olla ¥ CHHA Y PUMCKOj KOMeHjH. YIPKOC I10-
BPEMEHOj TeH3UjH 3a ITOTpede XyMOopa, OH OCTaje HeMoK0/1ed/bBO KOH3ePBATHBAH,
Takopeh¥ BUKTOPHjaHCKH; CHHOBH Ha 04eBe pedepully U Y)KUBO UM ce odpahajy
HCK/BYYHBO JOCTOjAHCTBEHUM areaTuBoM pater.'> HeaZileKBaTHOCT ITpeBoza jacHO
Ce OUMTYje y PernCTapcKoM HeCKJIaAy u3jaBe »0de ... He 3ajedaBaj«.

5.3. Konouay
ObjacHumo u fonyHy peunMa nogsogada y Konouyy (494—495):

utinam te prius quam oculis vidissem meis, | malo cruciatu in Sicilia perbiteres.

O na cy Te k0 pasdojuuka odecuu Ha CUIMIUjU jeGeHO]j Ipe Hero IITO CPeo CaM Te...

Jluk nmozBozaya je, Kao IITO CMO BHJEIM Ha npuMepy baie, gexxypHu HeraTu-
Ball, HokBapeH u mpocr. OBaj koHKpeTHH, MelyTHM, HaKo pasjapeH jep je jessa
IIPEKUBEO GPOAOIOM U USTYOHO CBY UIMOBHHY, HUje PeKao HUILITA HU HATUK OHOME
IITO My Ce y IpeBOAY MPUIIKCYje, YaK HU HelITO IOIyT »Ipokaera Cunnmiuja«. M 3a
TO IIOCTOjU Aodap passor. CULIUINja leMy HUje HULITa CKDUBUJIA, HAIIPOTHB: KAKO
je objarbeHo y mposiory, oHa My je odehana sem/ba 3a pasBoj OU3HUCA IPOCTUTY-
uuje (eat in Siciliam: ibi esse homines voluptarios | dicit, potesse ibi eum fieri divitem,
54-5). Y cIydajy Aa je NpeBOAMIal; MOXA YIIPaBO HA TO MUCJIMO OBHM JIOZIaTKOM,
Kpajibe je ONITUMUCTUYHA IPETIOCTABKA Ja O CPIICKM UAUOM 6o cxBaheH y ToM
CMUCITY.

5.4. [Ipociuax

Op ITnayToBUX JIMKOBa KOjiMa O IPOCTaYKHU FOBOP MOK/A OHO HET/e U IIpUMe-
PeH, U3BOjUMO, OUEKMBAHO, HACJIOBHOT jyHaka komeauje [Ipociax (Truculentus).
Hberosa riaBHa, ypaBo mporpamMcka KapakTepHa IjpTa jecTe IPUIIPOCTa je3udKa
HEYKOCT.

Ha nosgpas podumse Acraduje, salve, »3apaBo«, OH ogrosapa (259—260; UHTEp-
IYHKIYja Metha 3HaYelbe JOHEKIIe aTH He TIPECYAHO ):

> O 106po MO3HATOj MATPUjapXaTHOCTH PUMCKE KOMeAHje, B. KOPHCHY pacIpasy y SUTTON 1993, 59,
M Jla/be; HajCBEeXKUjU mperaes gaje DINTER 2019, 173-190. [ToMeHMMO U jeJHO aTpaKTUBHO, MpemMzja
He YBeK yBep/bHBO APYIITBEHOIOJUTHYKO YNTakhe KOHIIENTa OYMHCTBA y PUMCKOj KOMEAMjHU, Koje
npejnaxe LEIGH 2004, 158-191.
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sat mihi est tuae salutis. nil moror. non salveo (?),
aegrotare malim quam esse tua salute sanior.

JlocnoBHO NpeBeieHO:

Jocra mu je TBor 3zpaBsba/mosapasa. He sannma me. Hucam (su) 3gpaso (?)
Pazuje 6ux za Gyzem dostectaH Hero fa 03ZPaBUM Of TBOT 3A4paBJba/I03paBa.

Tpyky/neHTOBa peIUIMKa CaApIKH jeJaH OIPOOaHU KOMMYKH MaHeBap: J0CIOBHO
cxBaTame Mo3gpasHe (opmyse y cmuciy ¢usudkor sgpasssa (ymop. Pl Cur. 121).
JopaTHy KOMUYKHY epexar, MeljyTuM, TOCTUTHYT je caMuM 0d/1MKOM Iv1arosia. Maxo
CpoziaH UMeHUIH salus, »3apaBibe«, »00pOdOUT«, IAros salvere CeMaHTHIKH je
OrpaHMYeH CaMoO Ha IbeHy YKy IPHUMEHY y I03ApaBuMa, oyt salutem dare. Inna-
TOJI Ce TAaKO KOPHCTU MCK/BYYHBO Yy HO3JpaBHMa y APYTOM JIMILY, UMIIEpaTUBY U
CJIMYHUM KOHCTpyKuMjama (salve, salvete, salvebis, salvere jubeo utp.). IIpBo e
j€ y LieJIOKYITHOM KOPITyCy aHTUYKOT JIaTHHHUTeTa 3abesexxeHo camo osge. [Lionuje
CarnepzoT, pUMCKHU rpaMaTHyap U3 3. B. H. €., CToTa UHTe/IMreHTHO npuMehyje na
[LnayT Ha 0BOM MeCTy TeMaTCKU NIPUKJIaAHO CTaB/ba HEMAXOMATUYHO, TPAKTUYHO
HeIpaBHJIHO, IPBO JIMIE IJIaroJja y ycTa HelluCMeHOT npocTtaka (Ars Grammatica,
6.433.7-8); ornpuiuke, Kao ja je TpyKyJIeHTO peKao HeILITo MOIYT »HUje MU 3Apa-
BO«, »HHUCaM 3paBO« NI »HE s,apaByjeM«.

ITocpezu je, nakie, jesudxku coucTUlMpaHa KapaKTepusalyja jeZIHOT je3uy-
KU HeCO(DUCTULIPAHOT KIbMKEBHOT JIMKA aleKBATHUM I'DaMaTHYKUM CPEZCTBOM.
YMecTo 0BOT BEIITOT ITOTE34, KOjH j€ CBOj€BPEMEHO 3aBPE/Ie0 M KOMEHTAP y rpaMa-
THYKOM YIIOEHUKY, y 0BOM IIpeBoAy A0drnheMo caMo jeJHO ByJIrapHO OZMaXUBaHe

pyKoM:

Ma 3ajedu Me ca 35paBbeM TUM — Koju he mu. 3xpaB cam? Bosbe a Mpummbam
HEro ja Mme Tu S,Z[paBI/IM JKEJTHII.

[Toy4HO je ma/bUBO MOIVIEAATH U HEIIOCPEAHU HACTaBaK Aujasnora (262—266),
M3 KOjerT je y IpeBogy Oe3 peur H30CTaB/beHO jeHO jeSHUKU HEOOUIHO 3aHUM/BHBO
mecro. Haxon TpyKysneHTOBe perrKe Koja je mpeBeieHa HeIITO ojadaHo (sed volo
scire, quid debetur hic tibi nostrae domi? = »1ta TpaXKuII OBZE — TOBOpH!« 261), Zo1a-
34 jeZiHa 07, Haj3HAMEHUTHjUX Urapa peduMa y IieJoKymHoM [lnayroBom Kopmycy
(262—264):

ASTAPHIUM: comprime sis eiram. TRUCULENTUS: eam quidem hercle tu, quae solita
es, comprime,

impudens, quae per ridiculum rustico suades stuprum.

ASTAPHIUM: eiram dixi: ut decepisti! dempsisti unam litteram.
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Y npBomM ctuxy Acraguja TpykyneHTy Kaxe »IOTUCHHM jeA«, eiram. OBa apxa-
n4Ha rpaduja 3a iram (»IHEB«, »/byTHa«) IIbaHAa je fa n3azoBe TpyKylIeHTOB 3a-
TOHETHH OATOBOD, KOjU OTHPUJIMKE IIach: »Mope, CiltiucHU je TH, Ka0 IITO 00MYHO
pazmi, decTuAHMIE, IITO KPO3 LAy cebaka Haropapaum Ha oayz«. Hberos je oa-
rOBOp HaW3IvIeZ, HeTIOBe3aH, i Acraduja cxBarta ITa OH TOBOPH: »Pekia caM jeg:
KaKo cu Me IpeBapHo! ¥Yseo cu MM jesHo ciaoBo«. CTBap je y ToMe /ja, HaKO HUTJE
HUje pedyeHo y TeKcTy, TPyKyJIeHTO yMeCTo eiram, »THEB«, dyje (WX ce IpaBH Ja
qyje) eram, »TOCIIOAAPHLY«; KaKO je comprimo mo3HaT KOMHYKU eydeMusam 3a
cexc, Acrapujuna usjaBa y TpyKyJIeHTOBOj HeM3peUeHO] MHTepIIpeTalUjU IJIacH
comprime sis eram, »CTHCHU rocrnogapuny«. [iayr, YuHE ce, HAMEpHO OCTaBJba
HEejaCHUM Jia JI4 je IoCpeJy CIIOHTaHU MaJalponu3aM HEeYKOT M HauBHOT Cesba-
HUHA WA HaMePHa CeKCyasHa IPOBOKalMja IPUIIPOCTe Ce/baurHe. Y CBAKOM CITy-
4ajy, jacHO je Za oBa JIaCLIMBHA WHCHUHYyallMja O4eKyje Of IyOJIMKe a MYHEeBUTO
CXBaTH J[yXOBUTO M TEMATCKU CBPCUCXOAHO IJIACUPaHy »CJI0BHY rpemky«. OBu cy
CTUXOBH OTYZ, HEOOUYHO TEILIKO MIPEBOAUBH; HAjHOBUjH €HIVIECKH ITPeBOAMIIAL] Z0-
MHUII/BATO PENPOAYKYje UrPy CI0BUMa y3 HoMoh peun distress u mistress (DE MELO
2011, 294).16

Og 1este 0Be Urpapuje y Tpu cTuxa (262—264), y IpeBozy je (YMHH ce) 3aJpiKaH
jenuHO 3aK/pydak (IIPUTOM, yIuTaH) Aa ce TpykyreHTo Habauyje Acraduju noHa-
B/bAFbeM IVIAr0JIa »0NaAUTH« (KOjU, U3IVIe/Ia, OZHEKy/ Tpeda ja iMa CEKCYaTHO 3Ha-
Jerbe); IIOIVIeAAjMO U IIPEBOJ, THX PEIUIHKA a IOTOM U opuruHai (265-6):

Actaon]A: Ajge, o'nagu mao! TPYKYIEHTO: O'naguhy ja Tede — suam! Illta mu ce
ycnujam Ty!

AcTAou]A: O, KaKo CH HaZpH/AH, ¥ IIPOCT.

TpykynEHTO: Oma, sa ce Bpeljamo maio, jensa?

Acraonja: Bpehamo, kaxo?

TpykyaEHTO: IllTa Kako? Marapuem HasuBall Me, TOBEJOM U CJIMIHO.

W3 oBor nmpeBoja je cacBUM HejacHO Kako To jja Acraduja kaxe aa je TpykyneH-
TO »IPOCTY, a 51 OH II0TOM 4y0 »MarapiieM, FOBeA0M« UTA,.; Kao LITO CMO BUAEJH,
TpykyneHTo je MporpaMcKM jesUuKH HarIyB, alu He cacBUM ryB. CTBap je y Tome
Jla U3BOPHUK Ka)ke HELITO CACBUM JpPyTo:

ASTAPHIUM: nimis quidem hic truculentust. TRUCULENTUS: pergin male loqui, mu-

lier, mihi? 265
ASTAPHIUM: quid tibi ego male dico? TRUCULENTUS: quia enim me truncum lentum
nominas.

'® 3a edrexTHO CpIICKO permerse »(TI0)THCHH jefi« | »(C)THCHY je« 3aXBATHOCT ZyTyjeM PerjeHseHTy
OBOT paja.
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JlocnoBHO NpeBeeHo:

Actaon]A: OBaj je daw npoct (truculentust). TPYKYIEHTO: Hacrap/baur a Me Bpe-
hau, xxeHo?
Actaonja: Kaxo te Bpeham? TPYKYJIEHTO: Jep Me HazuBaur truncum lentum.

Acraduja my, 3anpaBo, MeTaTeatapCKH HaMUTryjyhu mybuny, npunucyje mwe-
rOBY HaCJIOBHY 0coduHYy, truculentus, »npoct/IIpocTak«, U y TOMe JIOTHYHO HE BU-
Iy HUKakBy yBpeny. Komuuno Byirapau TpyKyJeHTO TO HaK 4yje Kao truncus len-
tus, »MJIMTaBO CTab1o«, WTO je, Moryhe, aconujanyja Ha UMnoreHLyjy (ymop. Petr.
132.11). IIoHOBO je, AaKJie, MOCPeAH JIACIIUBHO aTy3MBHH MATAPOIIN3aM KOjU I0YH-
Ba Ha »CJIOBHO]j TPELILN«, 0BAj IyT IIpeMelITameM miaca n.'”

[TInayToBa ce BUPTYO3HOCT OBJE OIVIEZA Y TOME IITO je Ha MaJoM IPOCTOPY, OF,
AOCJIOBHO jeLHOT CJI0BA, ETHOJIOLIKY ¥ €TUMOJIOLIKY IIPEACTABUO IABHOT jyHaKa
KpO3 HeroBy K/byYHY OCOOMHY, ByrapHy HemucMeHOCT. OBa M3Y3€THO JOCET/bHU-
Ba UTpa JIATUHCKUM pedyrMa Mopa 3aJaTH MyKe IPeBOAMOLY Ha OHIO KOjH je3HK
(eHIIECKU TIPEBOAIALY, PEI[MO, TIOKymaBa ca rude chappy u lewd chopper).'® Pe-
IIPOZYKOBATH Ha CPIICKOM CMUCJIEHA ca3By4ja (e)iram/eram u truculentus/truncus
lentus poucTa HUje J1aKO, AU O OBOTA y PeBOAy HeMa HU Tpara. Hajsehu je mak
pobsieM wto AioBrheB peBog, 0BOT MECTa IIPOCTO HeMA HU CMUCAAL.

6. 3ax/pydak

Y oBoj pacnpaBu Huje ped dua caMo 0 AnoBMNeBOM HeyCIIeIIHOM IIPEBOLY,
Beh o mpobsieMyMa Ha Koje OH HEXOTUYHO yKasyje. [[ponsBosbHa 1 HACYMUYHA BYJI-
rapHa peuiema y npesogy Ilnayra omajy HepasymeBame U 3aHeMapuBame [Lnay-
toBor uspasa. llIraBuiue, jeaAHo U3 Apyror Hy:xHO ciezu. IIpeBogunal koju cedu
zo3Bosu ja [11ayTroBUM AMHAMUYHYM U HETTOCPeAHUM je3KOM Oyzie HaBeZileH Ha
CTPaHIIyTHULly jefjHe TeHepasHe ByJrapHOCTH, yop3o he yBuzeTu ga mpes codom
uMa camo ABe MoryhHocTu. JeaHa je na IlnayToBu jyHaIy Icyjy Ha CBaKOM KOPaKy,
Kao zia dosyjy oz TyperoBor cunzpoma. AntepHaTHBa, Kao jeJMHU U3/1a3 U3 OBOT
KOIIMAapHOT IIPU30Da, jecTe Jja 3a1yTaIH IPEBOAIIAL] Of CBOT IPBOOUTHOT, OBP-

" ALJOBUE 2022, 257 y HAIIOMEHH 00jallbaBa CIMYHY JOCKOUHLY ca peuruma medicus, »1eKap«, 1
mendicus, »naxoB« (una littera plus sum quam medicus, »3a jeHO CJIOBO BHUIIIe caM 0f JeKapa«, Rud.
1305).

8 Yenex oBOr MpeBOAA, KAO M BPJIO ZIOCET/BMBOT CPIICKOT PEIlerha »3BEKaH« M »MEKaH«, KOje
IpejJIaXKe PELIEH3EHT OBOI Paja, YCIOB/bEH je THMe JAa je truculentus v HACIOB Lieje KOMEAHUje.
Huje, nogyuie, He3aMUCIMBO Aa ce KOMeAUja y IPeBOAY 30Be 38exaH. (YKOIUKO ce FPKUMO IIpeBoja
Ilpociniax, urpa peyrMa o4 ce MOX/ja MOIVIA TIOKYIIATH Ca, PELMMO, »0Baj je HeKU UPOCIl ... KayKell
Zla caM MeKa Kocili«, Ipy 4eMy 61 oHO 1mrto TpyKyaeHTo uyje S1I0 JacUMBHUje y MPEBOAY HETO y
OpHIHHAIY).
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IIHOT YTHCKA OZlyCTaje HeJ0CIe[HO; Ha TO YKasyje ynaj/buBa HecpasMepa IpuMeHe
IICOBKH Y IIpBe JiBe KOMeZUje HacllpaM OCTa/IMX (B. rope). Pesynrar je, HensbexHo,
jeZiaH IIpeBo7; KOjU je pernCTapCKy HeITPeABU/NB, CTHICKH KOH(Y3aH U YeCTO CMU-
CaoHO HejacaH.

[TpeBoamIaL] KOjU HEITPOMHUII/BEHO ITOCETHE 32 MOZIEPHUM CPIICKUM BY/ITapHO-
cruma kaza [layT 3a To He Aaje Hall HUKAKBOT [TOBOAA, HYKHO OCTaje 3aTe4eH KaJa
[InayT 3a TO ja KAKBOTI-TaKBOT IOBOAA. [pellika y IpBOM KOpaKy 3amMarsbyje CyIITH-
Hy fAa je IlnayT npoBokaTuBaH y ujejama a He Byarapas y uspasy. OH ce ynpaso
CHCTEMCKH TPYAHO Ja OICLEHE je3HyKe JBOCMUCIEHOCTH OyAy HMINTA BHILE Of
moryhuoctu. [lyxoBuro rosmunajyhu mamry cBoje myosuke, [LiayT je pauynao Ha
HEHO CACBUM COJIMJJHO IO30PHUIIHO MCKYCTBO U KIbHXKEeBHOje3UuKe KOMIIeTeHIU-
je.'9 loBosbHO jy je, yocTanom, LieHHO Aa Huje ocehao moTpedy Aa daHanHo, TadI0-
uzHo, ralja weHe HajHIKe MHCTUHKTE. AnloBuheB npeBog, MeljyTum, masme jesHy
CacBHM Jpyradyujy IOpPyKY, Ayooko norpemHy. O4uIieZHO MOMABLIX O YTHUCKA Ja
Cy BYJITapDHOCTH HYXHO CMEeLIHe He3aBHCHO 0/ KOHTEKCTa, TpeBOoAMIal je TI0 CBeMy
cyzehu focreo 0 yBepema Jja Cy jelTHO OHe CMellHe, Te 1a he HajcurypHuje 3ada-
BUTHU YUTAOLA aKO YMECTO TeIIKO IPeBOAMBe UTPe PeurMa Ha IJATUHCKOM IPOCTO
orcyje Ha cprickoM. Ha TuM MecTHMa He caMo Jja je IpeBO, HajOaHATHH]H TaMO Iie
je ILnayT HajycnemHuju, Beh je yuTaouy mpakTuyHO U 3adparbeHO Jja casHa 1ITa je
yomure ITnayr nmao ga kaxe.

Bogehu padyHa o jesuukoj MpUCTOjHOCTH, MOXKAA MHUIMjATHO U U3 MIUPUX
APYIITBEHUX U KOMepLHjanrHux 063upa,® [L1ayT cyBepeHo Xo4a 0 TAHKO]j KULIK
PHMCKOT KOH3€pBaTUBHM3Ma, K0ja je yTOJIMKO N3a30BHMja IITO CTOjU pacIieTa u3Has,
NpoBaiuje ByarapHocTu. IlnayToB jesuk 3aciay:uo je mpusHame IOTOHUX TeHe-
pauuja, of IuuepoHosor yuurempa Enuja Ctunona fo cB. JepoHuma,” oqudeHoO
y JlacKaBOj OLleHM, LIMTHPAHO] Ha IOYeTKy oBOT paza — »Kaz du Myse xeneine
TOBOPHTH JIATHHCKHM, roBopue ou IlnayToBuM jesukom«** — ynpaBo 3aro IITO y
Ty MPOBaIUjy HUKaZ HUje cruusHyo.” Taj ycrex Huje jako nmocruhu y cprckom

* OBo ydemmpuso gemorcrpupa CEBE 1960; mybiuka je SapeM y U3BeCHOj MEPH 3HAJIA U CPUKHU:
FONTAINE 2010.

** OBy moryhHocT Ha KOHKpeTHOM mpuMepy [l1ayToBHX MOpanIM3aTOPCKUX KOMeAHja pasmarpa
SEGAL 1987, 214—226.

'Y uyBenom nucmy Eycroxuju (Ep. 22.30), Jeporum HaBogu [lnayta pame y3 pame ca Llnueponom
Kao HajBehe KibIKeBHO MCKylIekbe 33 IeroBy XpUIhaHCKy CaBecr.

** OueHy HaBoau KBunTmimjaH, y3 pesepsy »ipemga ce Bapon craxe ca CTHIOHOM Ja Kag OH...«
(licet Varro Musas, Aeli Stilonis sententia, Plautino dicat sermone locuturas fuisse si Latine loqui vellent,
Quint. 10.99), a &1 MOTOM peaATHBU30BAO U CYAOBE O Pa3HUM BPJIMHAMA APYTHX MHCALA Y OZHOCY
Ha BUXO0Be TPUKe y30pe; 3a oaMepeHor Ksuntunujana, cyz o IlnayTroBoM jesuky je Moxia IpeTepan,
aJIi OYMIVIEZHO OTIITenprxBaheH M Kao Takas BpeZlaH IIUTHPAba; B. U c1egehy Hamomeny.

* 3a moTome reHepalje PUMCKHMX KibIDKEBHHUKa, [l1ayT je U0 »y30p JIENor JATHHCKOT TOBOPA,
TOJIMKO BUCOK /Ia Ce /I0 H-era He MOXe BHILe y3Auhu HU HajHeroBaHUju sermo cotidianus y yctuma
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j€3HKy; alu MPOM3BOJbHE BYITAPHOCTH y TIpeBoAy ra a priori ode3spelyyjy u cas
IInayToB TPy obecMuUILbaBajy.**
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